
The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です 若駒Wakakoma寿司

Sushi / 寿司 / 초밥 / 壽司A

Try our fresh ingredients in season.
当季素材的个性组合 10贯。

제철 해산물을 저렴하게 드시고 싶으실 때.
當季素材的個性組合 10貫。
旬のネタをお気軽に。

We give toys to children.
小朋友所喜爱的食材（赠送小玩具）。

어린이용 꼬마초밥. 장난감도 포함돼 있습니다.
小朋友所喜愛的食材（贈送小玩具）。
お子様におもちゃ付きです。

3 4竹にぎり（10カン） ちびっこ寿し

Enjoy our superb ingredients.
高级寿司素材精心制作而成的寿司 12贯。

질이 좋은 해산물과 함께 즐거운 시간을 보내십시오.
高級壽司素材精心製作而成的壽司 12貫。
極上のネタをお楽しみください。

Abundance of our famous fresh ingredients in season.
当季素材的丰富组合 10贯。

저희 가게의 자존심인 맛있는 제철 해산물을 마음껏 
즐기십시오.
當季素材的豐富組合 10貫。
若駒自慢の旬のネタが盛りだくさん。

1 2 松にぎり（10カン）若駒にぎり（12カン） ¥3,348 ¥2,808

¥2,376 ¥864

厳選北海道メニュー
No English-speaking staff in our shop. Please choose from this menu.
本店没有会说中国语的员工。请从这边的菜单里选择。／本店沒有會說中國語的員工。請從這邊的菜單裡選擇。

저희 가게에는 한국어가 되는 점원이 없습니다만 손가락으로 원하시는 음식을 가리켜 주시면편하게 주문하실 수 있습니다.  
Shop No 6
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若駒Wakakoma丼物

Donburi / 盖饭 / 덮밥 / 蓋飯B The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です

Shop No 6

Fresh ingredients for many people.
当季食材齐奉送 30贯。

제철 해산물로 만든 초밥을 많은 사람들과 같이 드실 
수 있습니다.

30 塊的壽司拼盤。
旬のネタを大勢で。

Set menu that you can enjoy both sushi and rich 
seafood from Hokkaido. (Reservation required ) 
寿司以及北海道海之幸料理的组合 (需要預約 )。

초밥과 홋카이도 해산물 요리를 즐길 수 있는 세트 
메뉴입니다(예약 필요).
壽司以及北海道海之幸料理的組合 (需要預約 )。
寿しと北海道の海の幸の料理が楽しめるセットです。

5 630 カンセット（３種） 寿しセット（要予約）

（Photo is a set of 4,104 yen. / 照片为 4,104日元的套餐）（Photo is a set of 5400 yen. / 照片为 5,400 日元的套餐）

set

set

set

3 kinds

set

3 kinds

set

set

¥5,400

¥3,240

¥4,320

¥4,104

¥2,160

¥2,700

（사진은 4,104엔짜리 세트입니다. / 照片為 4,104日元的套餐）（사진은 5,400엔짜리 세트입니다. / 照片為 5,400 日元的套餐）

The best plate gorgeously serving 13 different kinds 
of seafood.
同时可以品尝到 13种鱼类的盖饭。人气No1。

13가지 해산물을 대담하게! 인기 넘버1 메뉴입니다.
同時可以品嚐到 13種魚類的蓋飯。人氣No1。
13 種もの魚介が豪快に盛られた人気ナンバー 1。

Enjoy shellfish and scallops caught around the coasts 
in Hokkaido.
可以品尝到北海道近海的新鲜贝类的盖饭。

홋카이도 앞바다에서 잡힌 신선한 조개를 마음껏 
즐기십시오.
可以品嚐到北海道近海的新鮮貝類的蓋飯。
北海道近海でとれた新鮮な貝類をまるごとご堪能ください。

1 2 北海活貝丼海鮮若駒丼 ¥3,780 ¥3,240

The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です



若駒Wakakoma丼物

Donburi / 盖饭 / 덮밥 / 蓋飯B

Choose depending on your level of hungriness.
浇上大量鲑鱼子的盖饭。半碗、迷你碗。

3가지 크기를 선택하실 수 있습니다.
澆上大量鮭魚子的蓋飯。半碗、迷你碗。
お腹のすき具合にあわせてお選びください。

You can taste crab and salmon roe of Hokkaido at the 
same time.
可以同时品尝到北海道鲜蟹以及鲑鱼子。

홋카이도의 게와 연어알을 같이 즐기실 수 있습니다.
可以同時品嚐到北海道鮮蟹以及鮭魚子。
北海道のカニとイクラを同時に味わえる。

3 4イクラ丼 カニ・イクラ丼
Half-size

Mini-size

Half-size
¥2,376

¥1,836

¥1,296

¥1,728
¥1,350

Rich miso soup with dashi of Horsehair crab.
毛蟹的鲜汤汁制的味增汤。

털게로 맛을 낸 품격있는 된장국입니다. 
毛蟹的鮮湯汁制的味增湯。
毛ガニのだしがたっぷりの贅沢なみそ汁。

5 毛ガニの鉄砲汁

Rich miso soup with King crab and lightly seasoned 
dashi .
帝王蟹的美味蟹汁制成的味增汤。

왕게로 맛을 낸 담백하고 고급스러운 된장국입니다. 
帝王蟹的美味蟹汁製成的味增湯。
タラバガニのさっぱりしただしの贅沢なみそ汁。

6 タラバ汁¥756 ¥756

厳選北海道メニュー
No English-speaking staff in our shop. Please choose from this menu.
本店没有会说中国语的员工。请从这边的菜单里选择。／本店沒有會說中國語的員工。請從這邊的菜單裡選擇。

저희 가게에는 한국어가 되는 점원이 없습니다만 손가락으로 원하시는 음식을 가리켜 주시면편하게 주문하실 수 있습니다.  
Shop No 6

The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です



若駒WakakomaC
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저희 가게에는 한국어가 되는 점원이 없습니다만 손가락으로 원하시는 음식을 가리켜 주시면편하게 주문하실 수 있습니다.  
Shop No 6

Enjoy shellfish and scallops caught around the coasts 
in Hokkaido.
近海贝类的鲜度让您享受无穷。

홋카이도 근해에서 잡힌 신선한 조개를 마음껏 즐겨 
보십시오(대합, 자리비, 고둥). 
近海貝類的鮮度讓您享受無窮。
北海道近海でとれた新鮮な貝をご堪能ください。（北寄、帆立、つぶ）

Fresh tuna, Chinese yam, and cucumber mixed with 
our original sauce. 
大力推荐的一款吞拿鱼产品。

신선한 참치와 마, 오이를 특제소스로 무친 일품입니다.
大力推薦的一款吞拿魚產品。
新鮮なマグロと長芋、胡瓜を特製タレで合せる一品です。

3 4活貝の刺身　盛り合わせ マグロユッケ¥3,240 ¥950

When in Hokkaido, don’t miss king crab.
烤了帝王蟹。

홋카이도라면 뭐니뭐니 해도 왕게 ! 
烤了帝王蟹。
北海道といえばタラバ！

Splendid seafood from Hakkaido on a boat shaped 
dish “Funamori” .
北海道的显现鱼类满载的船型盘盛宴。

홋카이도의 해산물을 회로 대담하게 드시고 싶으실 때. 
北海道的顯現魚類滿載的船型盤盛宴。
北海道の海の幸を豪快に舟盛りで。

1 2 市場刺盛生たらば焼き ¥2,160 ¥4,536

※The material of the cuisine will chang depending on the seasons.／季节不同，鱼的种类有所不同。
※계절에 따라 내용이 변경될 수도 있습니다. ／季節不同，魚的種類有所不同。
※季節により内容が変わる場合があります。

一品

A la carte / 单品 / 일품요리/單品 
The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です



若駒WakakomaC
厳選北海道メニュー

No English-speaking staff in our shop. Please choose from this menu.
本店没有会说中国语的员工。请从这边的菜单里选择。／本店沒有會說中國語的員工。請從這邊的菜單裡選擇。

저희 가게에는 한국어가 되는 점원이 없습니다만 손가락으로 원하시는 음식을 가리켜 주시면편하게 주문하실 수 있습니다.  
Shop No 6

一品

A la carte / 单品 / 일품요리/單品 

Have our grilled Botan shrimp seasoned with salt.
盐烧牡丹虾。

도화새우를 소금구이로 즐겨 보십시오. 
鹽燒牡丹蝦。
ボタンエビを塩焼きで。

5 ボタンエビ塩焼き（2本） ¥1,382
2 piece

We grill fresh squid dried overnight .
新鲜的乌贼鱼制干之后轻灼。

가볍게 말린 신선한 오징어를 가볍게 구운 일품입니다.  
新鮮的烏賊魚制干之後輕灼。
新鮮ないかを一夜干しにして、炙っています。

6 いかの一夜干 ¥864

Wakakoma’s famous homemade crab dumpling.
名产，蟹肉烧卖。

저희 가게의 명물인 특제 게 슈마이입니다.
名產，蟹味燒麥。
若駒名物、自家製のカニしゅうまいです。

7 カニしゅうまい ¥540

Salad with plenty of broken crab meat.
蟹肉饱满的色拉。

게 살이 많이 넣은 샐러드입니다. 
蟹肉飽滿的色拉。
かにのほぐし身がたっぷりのサラダ。

8 カニサラダ ¥1,058
3piece

The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です
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一品
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若駒WakakomaE The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です飲み物

Drink / 饮料 / 음료 /飲料 

Crunchy Tempura on the rice in a bowl.
6 种的天妇罗盖在饭上。

바싹바싹한 튀김의 덮밥입니다.
6 種的天婦羅蓋在飯上。
サクサクの天ぷらをご飯にのせました。

10 天丼（6点盛り） ¥1,361
6 kinds

Deliciously browned, deep-fried soft and juicy chicken.
柔软香滑的鸡肉在经过烹炸之后足显酥脆。

촉촉한 육즙 나오는 부드러운 영계를 고소하게 튀겼습니다. 
柔軟香滑的雞肉在經過烹炸之後足顯酥脆。
ジューシーな柔らかい若鶏をこんがりと香ばしく揚げました。

9 若鶏の半身揚げ ¥972

We have Asahi, Sapporo, and Kirin beer.
各种啤酒（朝日·札幌·麒麟）。

삿포로, 아사히 그리고 기린이 있습니다.
各種啤酒（朝日·札幌·麒麟）。
アサヒ・サッポロ・キリン　をそろえています。

We have many kinds of Sake from local sake breweries 
in Hokkaido.
北海道特产酒类满载。

홋카이도산 일본술이 다양하게 준비돼 있습니다.
北海道特產酒類滿載。
北海道産の地酒を各種取り揃えています。

１ 2ビール（中ビン） 日本酒
1 合 (150ml)

¥648～ ¥432～

The price is including tax.／价格是含税／가격은 세금 포함입니다.／價格是含稅／価格は税込です


